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SMERNICA RADY 94/57[ES

z 22. novembra 1994

o spoloénych pravidlich a norn}achv pre organizicie vyl,(ona,va)uce inSpekcie a prehliadky a pre
prislusné ¢innosti ndmornych dradov

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 84 ods. 2,

so zretelom na névrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (%),

konajiic v sulade s postupom stanovenym v clanku 189c
zmluvy (3),

kedZe Rada vo svojej Rezolicii z 8. jina 1993 o spolocnej
politike bezpecnosti mori stanovila ciel' odstrnit vietky pods-
tandardné lode z vod spolocenstva a urcila prioritu akcii spolo-
enstva zameranej na zabezpeCenie Gcinnej a jednotnej imple-
mentécie medzindrodnych pravidiel vypracovanim spolo¢nych
noriem pre klasifikactné spolo¢nosti (*);

kedZe bezpecnost a ochrana pred znecistovanim na mori mozu
byt Glinne zvy$ené prisnym uplatiovanim medzindrodnych
dohovorov, kédexov a rezoliicif pri sticasnom podporovani slo-
body poskytovania sluZieb;

kedZe zodpovednost za kontrolu zhodnosti lodi s jednotnymi
medzindrodnymi normami bezpec¢nosti a ochrany pred znedi-
stovanim mori nest vlajkové $tity a Stity, v ktorom su
prislusné pristavy;

kedze clenské 3$tity st zodpovedné za vyddvanie medzini-
rodnych osvedceni o bezpecnosti a znelistovani, udelovanych

() U. v. ES C 167, 18.6.1993, s. 13.

() U.v. ES C 34, 2.2.1994, s. 14.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 9. marca 1994, (U. v. ES C
91, 28.3.1994, s. 9), spolocné stanovisko Rady z 19. septembra
1994 (U. v. ES C 301, 27.10.1994, s. 75) a rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu zo 16. novembra 1994 (zatial nebolo uverejnené
v tiradnom vestniku).

() U.v.ES C 271, 7.10.1993, s. 1.

podla dohovorov ako siti Solas 74, Nékladové znacky 66,
a Marpol 73/78, a za implementdciu ich ustanoven;

kedze v zhode s tymito dohovormi mézu vietky clenské Stity
poverit v roznom rozsahu technické organizicie certifikiciou
takej zhodnosti a moZu na nich delegovat vyddvanie
prislusnych bezpe¢nostnych osvedcent;

kedze velky pocet existujicich klasifikaénych organizicii na
celom svete nezaruCuje primerani implementdciu pravidiel
alebo spolahlivost pri konani v mene ndrodnych sprév, pretoze
nemajl primerané Struktiry a skdsenosti, o ktoré by sa mohlo
opriet a ktoré by im umoznili vykondvat svoje povinnosti na
vysokej profesionélnej tirovni;

kedze ciel klasifikatnych spolo¢nosti podriadit sa primeranym
normdm nemdze byt dostatocne dosiahnuty ¢lenskymi Stdtmi
konajtcimi individudlne a mozZe sa lepsie dosiahnut na drovni
spolocenstva;

kedze vhodnym sposobom na to je smernica Rady stanovujiica
minimum kritérif na uznavanie organizdcii, pricom neupravuje
samotné uzndvanie pomocou zmocnenia a implementdcie
smernice v ¢lenskych 3tatoch;

kedze normy EN 45004 a EN 29001 v spojeni s normami
Medzindrodného zdruZzenia klasifikatnych spolo¢nosti (IACS)
predstavujt primerant zdruku kvalitnej ¢innosti organizécif;

kedze vyddvanie Osvedéenia o rddiovom zabezpeceni ndkladnej
lode moéze byt zverené sikromnym orgdnom s dostatoénymi
sktisenostami a kvalifikovanym persondlom;

kedZe organizicie, ktoré chcii byt uznané na Gcely tejto smer-
nice, musia predlozit clenskym S$titom udplné informdcie
a dokazy o ich zhodnosti s minimdlnymi kritériami a ¢lenské
Stity musia ozndmit Komisii a ostatnym clenskym Stdtom
organizacie, ktoré uznali;
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kedze moze byt Komisiou udelené uznanie na tri toky pre
organizicie, ktoré nespliiaji kritérid stanovujiice minimélny
poCet a tondz roztriedenych lodi a minimédlny pocet
vyhradnych lodnych inpektorov stanoveny v prilohe, ale
spliajii vietky ostatné kritérid; kedZe takym organizicidm by
malo byt uznanie predlzené aj po uplynuti troch rokov za
predpokladu, Ze nadalej plnia rovnaké kritérid; kedZze efekty
trojroéného uznania by mali byt limitované na Ziadajiice ¢len-
ské staty len pocas tohto obdobia;

kedZe vytvorenie vnitorného trhu zahffia volny obeh sluzieb,
takZe organizdcidm plniacim spolo¢né kritérid, ktoré zarucuju
ich profesionalitu a spolahlivost, by sa nemalo branit v posky-
tovani sluzieb v rdmci spololenstva za predpokladu, Ze sa
Clensky $tat rozhodol delegovat takd funkciu; kedZe taky
Clensky $tit moze okrem toho obmedzit pocet organizicii,
ktoré opradviiuje v stlade so svojimi potrebami zaloZenymi na
objektivnych a transparentnych dévodoch, pod podmienkou
kontroly vykondvanej Komisiou stanovenymi postupmi;

kedze implementdcia  principu  slobody  poskytovania
inspekénych a prehliadkovych sluzieb by mohla byt postupnd,
ale nemala by prekrocit predpisané casové limity;

kedZe uzsie zapojenie ndrodnych sprav do prehliadok lodi a do
vydadvania prislusnych osvedCeni je potrebné k zabezpeceniu
plnej zhodnosti s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi pravidlami,
aj ked clenské stity poverili vykondvanim Statutdrnych povin-
nosti organizacie mimo ich spravy; kedZe je vhodné z toho
dovodu vytvorit uzie pracovné vztahy medzi spravami a orga-
nizdciami, ktoré moézu pozadovat, aby organizdcia bola miestne
zastiipend na tzemi Clenského $titu, v mene ktorého vykondva
svoje povinnosti;

kedZe by sa mal vytvorit vybor regulatného charakteru, ktory
by pomahal Komisii v jej usill o zabezpecenie G¢inného upla-
tflovania existujicich noriem tykajicich sa ndmornej bezpec-
nosti a zivotného prostredia, pricom by sa brali do dvahy
ndrodné ratifikaéné postupy;

kedZe Komisia musi konat podla postupu stanoveného v ¢linku
13, aby patri¢ne zohladnila pokrok na medzindrodnom fére a
aktualizovala minimdlne kritérig;

kedZe na zdklade informécii clenskych §titov poskytovanych
v stilade s ¢ldnkom 11 o ¢innosti organizdcii pracujicich v jej
mene, Komisia, konajic v stlade s postupom uvedenym
v ¢ldnku 13, rozhodne o tom, ¢&i poziada clenské 3tity o odo-
bratie uznania uznanym organizicidm, ktoré uZ nadalej
nespliiaja stbor spolo¢nych minimélnych kritérii;

kedze clenskym S$titom musi byt okrem toho ponechand
moznost, z dovodov vdzneho ohrozenia bezpecnosti alebo
zivotného prostredia, pozastavit platnost opravnenia udeleného
organizicii; kedZze Komisia musi v stlade s postupom uve-
denym vyssie rychlo rozhodndt, ¢&i je potrebné zmenit také
vnatrostatne opatrenia;

kedze kazdy clensky stit by mal periodicky hodnotit ¢innost
organizdcii pracujucich v jeho mene a poskytnit Komisii
a vSetkym ostatnym ¢lenskym $titom presné informdcie tyka-
juce sa tejto Cinnosti;

kedZe sa od ¢lenskych stétov, ako pristavnych tradov, pozaduje
zvysit bezpenost a ochranu pred znecistovanim vod spolo-
¢enstva pomocou prednostnej indpekcie lodi majicich osvedce-
nia organizacii, ktoré nespliiaji spolo¢né kritérid, a tym zabez-
pecit aby sa nezaobchddzalo miernejsie s lodami plaviacimi sa
pod vlajkou treticho Statu;

kedZe postup, na zdklade ktorého bude vybor rozhodovat, by
mal byt Postupom Il A ¢ldnku 2 rozhodnutia Rady z 13. jdla
1987 stanovujticeho postupy pre vykon implementujici pravo-
moci zverené Komisii (1);

kedze klasifikatné spoloc¢nosti musia aktualizovat a presadit
svoje technické normy, aby harmonizovali bezpe¢nostné pra-
vidld a zabezpedili jednotni implementdciu medzindrodnych
pravidiel v spolocenstve;

kedZe v stcasnosti nie st jednotné medzindrodné normy,
ktorym musia vyhovovat vietky lode v etape vystavby a v prie-
behu ich Zivotnosti, pokial ide o trup, stroje a elektrické a kon-
trolné instaldcie; kedZe také normy mozu byt stanovené podla
pravidiel uznanych klasifika¢nych spolo¢nosti alebo ekviva-
lentnych noriem, o ktorych mézu rozhodnit ndrodné spravy
v stlade s postupom stanovenym smernicou Rady 83/189/EHS
z 28. marca 1983 stanovujicou postup zabezpelenia infor-
mécii v oblasti technickych noriem a predpisov (),

() U.v.ES L 197, 18.7.1987, s. 33.
(3 U. v. ES L 109, 26.4.1983, s. 8. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 94/10/ES (U. v. ES L 100, 19.4.1994, s. 30).



232

Uradny vestnik Eurépskej tinie

07[zv. 2

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Tato smernica stanovuje opatrenia, ktoré maji clenské Staty
a prislusné organizicie zaoberajice sa in§pekciami, prehliad-
kami a certifikiciou lodi dodrzat v zdujme plnenia medzina-
rodnych dohovorov o bezpe¢nosti na mori a zabraneni znedi-
stovania mora, pricom budi podporovat ciel slobody poskyto-
vania sluzieb. Tento proces zahffia rozvoj a implementdciu
bezpetnostnych poziadaviek na trup, stroje a elektrické a kon-
trolné prislugenstvo lodi, pre ktoré platia medzindrodné doho-
vory.

Cldnok 2

Na tcely tejto smernice:

a) ,lod* znamend lod, pre ktorti platia medzindrodné doho-
vory;

b) ,lod plévajiica pod vlajkou ¢lenského stdtu“ znamend lod
registrovant v ¢lenskom §téte a pldvajicu pod vlajkou ¢len-
ského $titu v stlade s jeho prévnymi predpismi, vrdtane
lodi registrovanych v Euros, za predpokladu, Ze tento regi-
ster je schvdleny Radou. Lode nezodpovedajiice tejto defini-
cii st zahrnuté medzi lode plavajice pod vlajkou treticho
Statu;

¢) ,in3pekcie a prehliadky“ znamenajii inspekcie a prehliadky
vykondvané povinne na zdklade medzindrodnych dohovo-
rov;

d) ,medzindrodné dohovory“ znamenaji Medzindrodny doho-
vor o bezpecnosti ludského zivota na mori z roku 1974,
Medzindrodny dohovor o ndkladovej znacke z roku 1966 a
Medzindrodny dohovor o zabrdneni znecistovania z lodi
1973/78, spolu s ich protokolmi a dGpravami a k nim sa
vztahujice kddexy zdvdzného Statdtu vo vietkych
Clenskych statoch, platné v dobe prijatia tejto smernice;

e) ,organizdcia“ znamend klasifika¢nii spolo¢nost alebo int
stkromnt osobu, vykondvajtcu pre spravu pracu, pri kto-
rej sa posudzuje bezpecnost;

f) ,uznand organizdcia“ znamend organiziciu uznand v stlade
s ¢lankom 4;

g) ,opravnenie“ znamend akt, pri ktorom ¢lensky $tat udel
opréavnenie alebo deleguje pravomoc uznanej organizacii;

h) ,osvedCenie“ znamend osvedéenie vydané ¢lenskym $tdtom
alebo v jeho mene v stilade s medzindrodnymi dohovormi;

i) ,osvedCenie o triede* znamend dokument vydany klasifikac-
nou spolo¢nostou, osved¢ujici konstruként a mechanicka
sposobilost lode na zvlastne pouzitie alebo prevadzku
v stlade s pravidlami a predpismi;

j) ,osvedéenie o rddiovom zabezpeceni ndkladnej lode” zna-
mend osvedlenie zavedené upravenymi Raddiovymi pred-
pismi Solas 74/78, prijatymi IMO, a zahffia pocas prechod-
ného obdobia do 1. februdra 1999 Osvedcenie o radiotele-
grafickom zabezpeCeni ndkladnej lode a Osvedcenie
o radiotelefénnom zabezpeceni nakladnej lode;

k) ,miesto” sa vztahuje na miesto registracného dradu, cen-
trilnej sprdvy alebo hlavného miesta obchodu alebo orga-
nizdcie.

Cldnok 3

1. Uvedomujtc si svoju zodpovednost a povinnosti vyplyva-
juce z medzindrodnych dohovorov clenské 3tity zabezpedia,
aby ich prislusné spravy mohli zarucit primerané uplatilovanie
ustanoveni medzindrodnych dohovorov, najmi vzhladom na
inspekcie a prehliadky lodi a vyddvanie osved¢eni a osvedceni
o ulavéch.

2. Kde sa na tcely odseku 1 ¢lensky stdt vzhladom na lode
plavajice pod jeho vlajkou rozhodne:

i) oprdvnit organizicie na vykondvanie tplnych alebo cia-
sto¢nych indpekcii a prehliadok tykajiicich sa osvedceni
vratane tych, ktoré st potrebné na posudzovanie zhodnosti
s ¢lankom 14 a tam, kde je to vhodné, na vydévanie alebo
obnovovanie prislusnych osvedéeni, alebo

ii) zverif organizdcidm vykondvanie dplnych alebo cia-
sto¢nych indpekcii a prehliadok uvedenych v bode i);

md poverif tymito povinnostami len uznané organizicie.

Prislusnd sprava mad v kazdom pripade schvélit prvé vydanie
osvedcenia o tlavéch.

V pripade osvedCenia o rddiovom zabezpeceni ndkladnej lode
viak moZu vo svojom mene poverit tymito povinnostami
stkromni osobu uznant prislusnou spravou, ktord ma dosta-
to¢nd skiisenost a kvalifikovany personal na vykondvanie Speci-
fikovanych prac spojenych s posudzovanim bezpecnosti radio-
vého spojenia.

3. Tento ¢ldnok sa netyka certifikdcie $pecifickych poloziek
namorného vybavenia.

Cldnok 4

1. Clenské $tity mozu uznat len také organizdcie, ktoré
spliiajii kritérid uvedené v prilohe. Organizicie predlozia
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Clenskym §tatom, ktoré poziadali o uznanie, Gplné prislusné
informdcie a dokaz o zhodnosti s tymito kritériami. Clenské
§taty ozndmia vhodnym spdsobom organizdcidm ich uznanie.

2. Kazdy clensky $tdt ozndmi Komisii a ostatnych ¢lenskym
§tatom tie organizacie, ktoré uznal.

3. Clenské stity mozu predlozit Komisii Ziadost o uznanie
na tri roky pre organizdcie, ktoré splnaja kritérid prilohy iné
nez sa tie, ktoré st uvedené v bode 2 a 3 Casti ,Vieobecne“
prilohy.

Také uznanie sa udell v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku
13. Utinnost takého uznania sa obmedzi na ¢lenské §taty, ktoré
poziadali o také uznanie.

4. Vsetky organizdcie, ktorym bolo udelené uznanie, budii
podrobne monitorované vyborom vytvorenym podla ¢ldnku 7
aj z hladiska rozhodovania o rozsireni uznani organizécif uve-
denych v odseku 3. Rozhodovanie o rozsireni takého uznania
nema brat do uvahy kritérid stanovené v bode 2 a 3 (asti
,Vseobecne prilohy. Obmedzenie Gc¢innosti uznania uvedeného
v odseku 3 sa neuplatni.

5.  Komisia vypracuje aktualizdciu zoznamu organizicii
ozndmenych ¢lenskymi Stdtmi v stlade s odsekmi 1, 3 a 4.
Zoznam sa zverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 5

1. Pri uplatiovani ¢ldnku 3 ods. 2 i) nesmi ¢lenské Stity
v zésade odmietnut opravnit akékolvek uznané organizicie so
sidlom v spolocenstve k vykonu funkcii podliehajicich ustano-
veniam ¢ldnku 6 a 11. MoZu vsak obmedzit pocet organizdcii,
ktoré opravnili v sdlade so svojimi potrebami, za predpokladu,
ze mali na to transparentné a objektivne dovody. Na Zziadost
¢lenského §tatu prijme Komisia vhodné opatrenia v sulade
s postupom stanovenym v ¢lanku 13.

2. Vynimkou mozu byt clenské Stity docasne vynaté
z implementdcie ustanoveni odseku 1 do 31. decembra 1997.

3. Aby clensky stdt akceptoval, Ze organizdcia so sidlom
v trefom Stite md vykondvat povinnosti uvedené v ¢lanku 3
alebo cast z nich, moZe poziadat, aby uvedeny treti $tit udelil
reciproéné uznanie pre tie uznané organizdcie, ktoré maji
sidlo na tzemi spolocenstva.

Cldnok 6

1. Clenské §taty, ktoré sa rozhodli konat tak, ako je uvedené
v Cldnku 3 ods. 2, vytvoria pracovné vztahy medzi svojimi
prislusnymi spravami a organizdciami posobiacimi v ich mene.

2. Pracovné vztahy budi regulované formalizovanou pisom-
nou a nediskriminaénou dohodou alebo ekvivalentnou pravnou
formou stanovujiicou 3pecifické povinnosti a funkcie prevzaté
organizdciami, ktoré zahffiaji aspor:

— ustanovenia uvedené v doplnku II rezolicie IMO A.739
(18) o smerniciach pre opravnenie organizacii posobiacich
v mene spravy, platné v dobe prijatia tejto smernice,

— ustanovenia o periodickej kontrole vykondvanej spriavou
alebo nestrannym externym orgdnom menovanym spra-
vou, tykajiicej sa povinnosti organizacii vykondvanych v ich
mene,

— moznost ndhodnych a podrobnych inspekcii lodi,

— ustanovenia o hldseni podstatnych informdcii o svojich kla-
sifikovanych flotilich, zmendch tried alebo vyradeni plavi-
diel.

3. Dohoda alebo ekvivalentnd prévna forma moze stanovit,
aby mala uznand organizdcia miestne zastdpenie na uzemi
Clenského $titu, v mene ktorého vykondva svoje povinnosti
podla ¢ldnku 3. Miestne zastdpenie pravnej povahy, zabezpecu-
jice pradvnu subjektivitu podla zdkona ¢lenského $tdtu kompe-
tencie jeho stidneho dvora, moéze uspokojovat takito poZia-

davku.

4. Kazdy clensky §tit poskytne Komisii presné informdcie
o pracovnych vztahoch vytvorenych v stilade s tymto ¢lankom.
Komisia ndsledne informuje ostatné ¢lenské taty.

Clanok 7

Na pomoc Komisii sa tymto ustanovuje vybor zloZeny zo
zastupcov Clenskych Statov, ktorého predsedom je zdstupca
Komisie. Tento vybor md zvoldvat Komisia aspor raz za rok
a vzdy vtedy, ked sa to vyzaduje v pripade pozastavenia plat-
nosti oprdvnenia organizicie zo strany ¢lenského §titu podla
ustanoveni ¢lanku 10.

Vybor si vypracuje svoj vlastny rokovaci poriadok.

Cldnok 8

1. Tato smernica moZe byt zmenend a doplnend v stlade
s postupom stanovenym v ¢ldnku 13, aby:
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— sa v nej premietli, na Gcely tejto smernice, Gpravy medzina-
rodnych kédexov a rezolicif uvedenych v ¢lankoch 2 pism.
d) a 6 ods. 2, ktoré nadobudli platnost

— sa aktualizovali kritérid uvedené v prilohdch, bertic do
tvahy najmé prislusné rozhodnutia IMO.

2. Na zdklade prijatia novych ndstrojov alebo protokolov
k dohovorom uvedenym v ¢lanku 2 pism. d), Rada na névrh
Komisie rozhodne, berdc do dvahy parlamentdrne postupy
v Clenskych 3$titoch ako aj relevantné postupy v IMO,
o detailnych formdch ratifikdcie tychto novych néstrojov a pro-
tokolov, priom sa ubezpec¢i o tom, Ze si pouzivané jednotne
a sti¢asne vo vietkych clenskych statoch.

Cldnok 9

1. Od kazdého ¢lenského §tdtu sa moze pozadovat, v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 13, aby odvolal uznanie
uznanym organizdcidm uvedenym v ¢linku 4, ktoré uz nadalej
nespliiaja kritérid uvedené v prilohe.

2. Pri priprave ndvrhov rozhodnui tykajicich sa zéleZitosti
uvedenych v odseku 1 bude Komisia brat do tvahy spravy
a informdacie uvedené v ¢lanku 11 a 12. Pri priprave takych
ndvrhov opatreni Komisia md venovat najmd pozornost tda-
jom organizacii o ¢innosti vztahujicej sa na bezpecnost a pre-
venciu pred zneCistenim. Névrhy rozhodnuti tykajicich sa
zdlezitosti uvedenych v odseku 1 predlozi Komisia aj vyboru
z vlastného podnetu alebo na Ziadost ¢lenského statu.

Clanok 10

Napriek kritéridm $pecifikovanym v prilohe, ked ¢lensky stat
ustdi, Ze uznand organizdcia nemoze byt nadalej oprdvnend
vykondvat v jeho mene tlohy S$pecifikované v ¢lanku 3 moze
pozastavit platnost takého oprdvnenia.

V pripade vysSie uvedenych okolnosti sa pouZije nasledujtci
postup:

a) clensky stit bez zbytocného odkladu informuje Komisiu
a ostatné clenské stity o svojom rozhodnuti s uvedenim
hlavnych doévodov pre takéto rozhodnutie;

b) Komisia preskima, ¢i je pozastavenie platnosti oprdvnené
z dovodov vdzneho ohrozenia bezpe¢nosti alebo Zivotného
prostredia;

¢) konajic v stlade s postupom ¢lanku 13 Komisia informuje
Clensky $tat, ¢i je jeho rozhodnutie pozastavit platnost
oprévnenia opravnené z dovodov vdzneho ohrozenia bez-

pecnosti alebo Zivotného prostredia, a ak nie je opravnené,
poziada ¢lensky §tat, aby toto pozastavenie odvolal.

Cldnok 11

1. Clensky §tét sa musi sim ubezpetit o tom, ¢ uznané
organizdcie, posobiace v jeho mene na tcely ¢lanku 3 ods. 2,
acinne vykondvaji svoje funkcie uvedené v tomto ¢ldnku tak,
aby uspokojili jeho prislusnii sprévu, a ¢i také organizicie
spliiaja kritérid Specifikované v prilohe. Pritom méZu uznané
organizdcie priamo monitorovat svojou prislusnou sprivou
alebo v pripade organizicif sidliacich v inom ¢lenskom $téte sa
mozu spolahnit na zodpovedajiice monitorovanie takych orga-
nizdcii spravou iného ¢lenského statu.

2. Kazdy clensky $tit md vykondvat tdto dlohu v dvoj-
ro¢nych intervaloch a poskytniit ostatnym ¢lenskym $tdtom
a Komisii spravu o vysledkoch tohto monitorovania najneskor
do 31. marca kazdého roku, ktory nasleduje po rokoch,
v ktorych bola zhodnost hodnotena.

3. Ked sa clensky stit na ucely realizécie tejto tlohy roz-
hodne pre monitorovanie inym c¢lenskym $titom, predlozi
svoju spravu najneskor do 30. jina kazdého roku, ktory nasle-
duje po rokoch, v ktorych bola zhodnost hodnotend.

4. Clensky $tét zasle Komisii a ostatnym ¢lenskym §tdtom
akékolvek informdcie tykajiice sa hodnotenia ¢innosti organi-
z4cil.

Cldnok 12

1. Pri vykone svojich in$pekénych prav a zdvizkov ako $tity
pristavu:

a) sa Clenské $tity ubezpelia, Ze s lodami pldvajicimi pod
vlajkou treticho S$titu sa nezaobchddza miernejsie nez
s lodami oprdvnenymi pldvat pod vlajkou ¢lenského $tétu.
V tomto zmysle skutocnost, Ze lodné osvedcenia a osvedce-
nie o triede boli vydané organizdciou, ktord nesplna krité-
rid uvedené v prilohe, s vynimkou organizicii uznanych
v stlade s ¢lankom 4 ods. 3 a 4, je hlavnym kritériom pre
vyber lode na indpekciu.

b) Ked lode nespliiaji medzinirodne dohodnuté normy, clen-
ské Stdty prijmu primerané opatrenia a ozndmia Komisii
a sekretaridtu Memoranda porozumenia o $titnom riadeni
pristavu vydanie platnych osvedceni organizaciami poso-
biacimi v mene vlajkového $titu pre lod, ktord nespliia
prislusné poziadavky medzindrodnych dohovorov, alebo
akykolvek nedostatok lode, ktord md platné osvedCenie
o triede, tykajici sa poloziek tohto osvedcenia.
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2. Kazdy clensky $tit vypracuje zdznam o ¢innosti organi-
zdcii posobiacich v mene vlajkovych §titov. Tento zdznam
o linnosti sa md ro¢ne aktualizovat a distribuovat ostatnym
¢lenskym $titom a Komisii.

Clanok 13

V zélezitostiach uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 a 4, ¢lanku 5
ods. 1 a ¢lankoch 8, 9, 10 a ¢ldnku 14 ods. 2 sa pouZije nasle-
dujtici postup:

a) Zastupca Komisie predlozi vyboru uvedenému v ¢lanku 7
ndvrh opatreni, ktoré sa maja prijat.

b) Vybor vyjadri svoje stanovisko k ndvrhu v priebehu ¢aso-
vého limitu, ktory moZze predseda stanovit podla naliehavo-
sti zalezitosti. Stanovisko sa vyjadri na zaklade vacsiny
ulozenej v ¢lanku 148 ods. 2 Zmluvy v pripade rozhod-
nuti, ktoré ma Rada prijat na ndvrh Komisie. Hlasy zastup-
cov ¢lenskych $tdtov maji vahu stanovend v tomto ¢lanku.
Predseda nehlasuje.

¢) Komisia prijme planované opatrenia, ak sd v stlade so sta-
noviskom vyboru.

d) Ak nie st pldnované opatrenia v stlade so stanoviskom
vyboru alebo ak nie je vyjadrené Ziadne stanovisko, Komi-
sia bez zbytocného odkladu predlozi Rade ndvrh tykajiici
sa opatreni, ktoré sa majii prijat. Rada pdsobi na zdklade
kvalifikovanej vdcsiny. Ak Rada nerozhodne v priebehu
troch mesiacov od predlozenia ndvrhu, prijme Komisia
navrhované opatrenia.

Cldnok 14

1. Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby boli lode plaviace sa
pod jeho vlajkou konstruované a udrziavané v sdlade s pozia-
davkami uznanej organizdcie tykajicimi sa trupu strojov elek-
trickej a kontrolnej instaldcie.

2. Clensky $tit sa modze rozhodntf o pouZivani pravidiel,
ktoré povazuje za ekvivalentné pravidlim uznanej organizicie
len za predpokladu, Ze ich ihned ozndmi Komisii v stlade
s postupom podla smernice 83/189/EHS a ostatnym ¢lenskym
§tdtom a Ze nie st vo¢i nim ndmietky zo strany iného ¢len-
ského statu alebo Komisie a Ze sa zistilo, na zdklade postupu
podla ¢ldnku 13, Ze nie st ekvivalentné.

Cldnok 15

1. Uznané organizdcie sa maju navzdjom periodicky radit
vzhladom na zachovanie ekvivalentnosti svojich technickych
noriem a ich implementicie. PredloZia Komisii periodické
spravy o zakladnom pokroku v normadch.

2. Uznané organizicie preukdZu ochotu spolupracovat s ria-
diacou sprdvou $tdtu pristavu, pokial sa to tyka lode prislusnej
triedy, najmi s cielom ulah¢it ndpravy ohldsenych nedostatkov
alebo inych nezrovnalosti.

3. Uznané organizdcie poskytnd spravam vsetky prislusné
informécie o zmendch triedy plavidiel alebo ich vyradeni.

4. Uznané organizdcie nesmt z bezpecnostnych dovodov
vydavat osved¢enia vyradenej lodi alebo lodi so zmenenou trie-
dou skor, nez sa o tejto zéleZitosti poradia s prislusnou spré-
vou vlajkového §tatu, aby sa zistilo, ¢ je potrebnd dplnd
in3pekcia.

Cldnok 16

1. Clenské 3tity do 31. decembra 1995 prijmd zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie
suladu s touto smernicou.

2. Ked clenské stity prijmu tieto opatrenia, tieto budd obsa-
hovat odkaz na tito smernicu alebo ich bude sprevidzat
takyto odkaz pri prilezitosti ich tradného uverejnenia. Meto-
diku tychto odkazov ustanovia ¢lenské 3téty.

3. Clenské staty ozndmia Komisii znenie zdkladnych ustano-
veni vnutrodtitneho préva, ktoré prijmt v oblasti upravenej
touto smernicou. Komisia o tom bude informovat ostatné ¢len-
ské staty.

Cldnok 17

Tato smernica je adresovand ¢lenskym §titom.

V Bruseli 22. novembra 1994

Za Radu
predseda
M. WISSMANN
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PRILOHA

MINIMALNE KRITERIA PRE ORGANIZACIE UVEDENE V CLANKU 3

A. VSEOBECNE

Uznané organizdcie musia byt schopné dokumentovat rozsiahle skisenosti pri hodnoteni konstrukcie a stavby
obchodnych lodi.

Organizdcie by mali mat vo svojej triede flotilu asponn 1000 ocednskych lodi (nad 100 GRT) s celkovou
tondzou minimalne 5 mil. GRT.

Organizdcie musia zamestndvat technicky persondl tmerny poctu Klasifikovanych vozidiel. Aby sa splnili
poziadavky bodu 2, je potrebnych aspori 100 znalcov.

Organizdcia md mat podrobné pravidld a predpisy pre konstrukciu, stavbu a periodické prehliadky obchodnych
lodi, ktoré budi zverejnené a priebezne aktualizované a zdokonalované na zdklade vyskumnych a vyvojovych
programov.

Organizdcia md mat svoj register plavidiel uverejiovany rocne.

Organizicia nemd byt riadend majitelmi lodi alebo stavitelmi lodi alebo inymi osobami obchodne zaangazo-
vanymi vo vyrobe, zariadovani, opravdch alebo previdzke lodi. Organizdcia nemd byt vzhladom na svoj rozpo-
Cet podstatne zdvisld na jedinom obchodnom podniku.

B. SPECIFICKE

1.

Organizicia je ustanovend a mé:

a) znacny technicky, manazérsky, podporny a vyskumny persondl timerny dlohdm a klasifikovanym lodiam,
ktory je schopny postarat sa aj o vyvoj a dodrziavanie pravidiel a predpisov;

b) celosvetovii pdsobnost prostrednictvom svojho technického persondlu alebo prostrednictvom technického
persondlu inych uznanych organizdcii.

Organizécia sa riadi mravnym kédexom.

Organizécia je riadend a spravovand tak, aby zabezpecila dovernost informdcii vyzadovanych spravou.

Organizécia je schopnd poskytovat sprave prislusné informdcie.

Manazment organizicie definoval a dokumentoval svoju politiku a ciele a zdvizky tykajice sa kvality a zabez-
pecil, Ze jeho politika je zrozumitelnd, implementovand a dodrZiavand na vSetkych drovniach organizicie.

Organizdcia vyvinula, implementovala a udrziava Gcinny vndtorny systém riadenia kvality zaloZeny na
prislusnych castiach medzindrodne uzndvanych noriem kvality a v silade s EN 45004 (indpekéné orginy)
a s EN 29001, ako su interpretované Certifika¢nou schémou poziadaviek na kvalitu systému IACS, a ktoré
medzi inym zabezpecuji Ze:

a) pravidld a predpisy organizicie st vytvorené a udrZiavané systematicky;

b) pravidld a predpisy organizicie si navzdjom zladené;

¢) su splnené poziadavky Statutdrnej prace, pre ktori je organizdcia opravnend;
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st definované a dokumentované zodpovednost, oprévnenia a vzdjomné vztahy persondlu, ktorého prica
ovplyviuje kvalitu sluzieb organizicie;

vietky prace su vykondvané za podmienok kontroly;

dozorny systém je v mieste, v ktorom sa monitorujii ¢innosti a prica vykondvand znalcami a technickym
a spravnym persondlom, zamestnanym priamo v organizacii;

poziadavky hlavnej statutdrnej prace, pre ktord je organizicia oprdvnend, s plnené alebo priamo kontro-
lované jej znalcami alebo prostrednictvom znalcov inych uznanych organizdcif;

je implementovany systém kvalifikdcie znalcov a plynuld aktualizdcia ich vedomosti;

st uchovdvané zdznamy demonstrujice dosiahnutie pozadovanych noriem u poloZiek zabezpecenych
vykondvanych sluzbami a je zabezpecend efektivna cinnost systému kvality a

existuje dplny systém pldnovanych a zdokumentovanych vniitornych auditov kvality, tykajici sa Cinnosti
na vietkych miestach.

7. Organizdcia musi preukazat schopnost:

a)

rozvijat a udrziavat aktualizovany dplny a primerany stbor vlastnych pravidiel a predpisov tykajicich sa
trupu, strojného, elektrického a kontrolného vybavenia, ktory zodpovedd kvalite medzindrodne uznanych
technickych noriem, na zéklade ktorych mézu byt vydané osvedcenia Dohovoru Solas a Dohovoru o bez-
pecnosti osobnych lodi (Co sa tyka konstrukcie lodi a zékladnych strojnych palubnych systémov) a osve-
deni o ndkladovej znacke (vzhladom na pevnost lode);

vykondvat vietky inSpekcie a prehliadky pozadované medzindrodnymi dohovormi na ucely vydania osve-
dcent, vritane prostriedkov hodnotenia, pomocou kvalifikovaného odborného persondlu, aplikdcie riadia-
cich systémov tdrzby a bezpe¢nosti, nachddzajicich sa na pobreZi ako aj na palube lodi, ktoré st zahrnuté
v certifikdcii.

8. Organizdcia sa podrobi certifikdcii svojho systému kvality vykondvanii nezdvislou osobou alebo auditormi
uznanymi sprdvou §titu, v ktorej maji sidlo.

9. Organizdcia md umoznit zdstupcom spravy alebo inych prislusnych strdn, Gcast na vyvoji svojich pravidiel
ajalebo predpisov.



